STATNI DIVADLO V OSTRAVE

Divadlo Zdenka Nejedlého.

Premiéra 13. ¢ervna 1952,

W. A. MOZART:

;ng (S6u 2eny
(Cosi fan tutte)

Komicka opera o dvou déjstvich. - Text napsal da Ponte.

Dirigent: Rudolf Vasata. ReZisér: Ilja Hylas.
Choreograf: Emerich Gabzdyl. ‘

Vytvarnik: prof. Jan Obsil. - Kostymy: M. a J. Stejskalovi.
Svétla: Kolektiv osvétlovaci.

Vytvarna spoluprace: Josef Dusek. - Stavby: Karel Olchava.

B e s o o e h e e e CEREREIGH OV
Dorabells . o0 o .0 0 2w e hindmils Dyesfakova
: Véra Heroldova

Despina TR SRS R M TR s ig el et el it
Feffiandgrassiont eaavaie anaitoys ¥ (SUeRTHlavRa
Gutlielio: ' 027gs 2ve LSS0uEoy. 8 ORUGl cendk Wileak
AMORSo L SO alispid 2 BNESE S¥STAYY Jis 18P0l

Misto déje: Neapol v XVIII. stoleti.

Pripadné zmény v obsazeni jsou uvedeny na vyvéskach.
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O opere , Leny jsou zeny” {Cosi fan tutte
avér Zivota zastihuje W. A, Mozarta v beznadéjné hmotné situaci. Konstance
je té&Zce mnemocecnd. Shiuk dvorskych intrik uméleckych diletantét ¢ini Mozartovi
#ivot nesnesitelnym. Prijima nabidku cisafe Josefa II. o napsani opery Cosi fan tutte.

Premiéra, kterd byla 2¢. ledna 1790 ve Vidni, neméla velky Gsp&ch. Vina byla
ddvana slabindm libreta. Tvrdilo se tenkrate, Ze nepfirozenou studencst nezachrani
ani nejlepsi hudba. Text se zacal ménit. Alfonsa predélali na kouzelnika, Despinu
na Ariela atd.

Operu hrali pod rfiznymi ndzvy ,,Skola lasky', ,Kouzelna zkouska®, ,Jste ver-
na ?*, ,Tak to dé&laji vSechny"“ a pod. Francouziti upravovatelé Carré a Barbier
na§roubovali na Mozartovu hudbu Shakespeartiv text a hrdli operu pod nazvem
Ztraceni touha l4dsky.” V tehdej&i dob&@ tprav této opery jediny K. T. Hofmann
branil ptvodni text a Fikal o ndm, Ze vyjadfuje nejjemnéjsi ironii, kde béasnik a skla-
datel se navzdjem dopliuji.

Zapcslouchejte se do velikého mistrovstvi Mozartova dila, jehoZ hudba, jak zale
hiejivého slunce sviti na na§ krasny Zivot.

Obsah opery Zeny jsou zeny - (Cosi fan tutte)

1. jednami. Duastojnici Ferrando a Guglielmo obhajuji vérnost svych snoubenek
— Dorabelly a Fiordiligi — proti nedavérivému pfiteli Alfonsovi. Prudkd vymeéna
slov vede téméd k souboii, koneénd se viak v8ichni dohodnou na sazce. Alfonso se
pokusi zakolizati vérnosti obou sester, dfistojnici musi mu vEak slibiti, Ze se budou
riditi presné podle jeho navodi.

Proména: Nevésty touZebné ocekavaji své snoubence. Prichdzi Alfonso se Zpra-
vou, Ze Ferrando a Guglielmo jsou nuceni odejiti do valky. Dlstojnici se smutné
lou¢i se svymi nevéstami.

Proména: Do domu opusténych sester vstoupi dva cizinci — prestrojeni distoj-
nici. KaZdy se pokousi ziskati nevéstu druhého. Divky je v8ak pfijimaji chladné
a pobourené.

Proména: Alfonso své zkoudky stupfiuje. Sviidcové pouZiji z neftastné lasky
jed, aby tak vzbudili soucit obou sester. Chytrd komornd Despina, kterd je ve spo-
jeni s Alfonsem, pfestrojend za lékafe, pfivede opét oba cizince k zZivotu, ale i potom
ohé divky cdmitaji zatvrzele oba cizi napadniky.

2. jednéni. Alfonso usporadal v zahradé slavnost. Dorabella, Ferrandova ne-
vésta, brzy podléhs vlivu Gugiielma, Fiordiligi stdle jeSté Ferrandovi odolava. Prece
viak CGuglielmo netési se pfili§ dlouho z vérnosti své nevésty, Jestd jednou objevi
se Ferrando a hrozi, Ze se ihned probodne, jestli-Ze Fiordiligi jej nevyslysi. Tu sou-
cit premiiZe divku, Alfonso tak vyhrdva sazku a utésuje zurici pratelé: ,,Cosi fan
tutte — tak to délaji vEechny*“. Chce ve hi‘e pokracovati, kdyZ mu Despina sdéli,
Ze obé divky jsou ochotny se za cizince provdati.

Proména: V séle je pripravena slavnostni tabule. Despina, pieviecend za notare,
piredklada svalebnim partm manZelské smlouvy. SotvaXe je obé sestry podepsaly,
zazni pochodova hudba. Alfons prinasi zpravu o navratu d#ivéjsich snoubench. Novi
milenei utecou. Ferrando a Guglielmo objevi se ve své pravé podobé a zdanli-
vé zufice, pozndvaji pravy stav véci. Také sestry vSechno prohlédnou, svaluji vinu
na Alfonse a zahanbend prosi o odpusténi.



